CKYE-POD Gen2 Bipods - MDT Accessories - Bipod - Ckye Pod Gen2
- RRS BTC Mount - Triple Pull Legs - BLK

If you're a hunter or a match shooter looking for a game-changing piece of gear, look
no further than the MDT Bipod.

Quality craftsmanship and fast, simple, one-handed adjustments make this bipod the
ultimate platform for stability and versatility.

The MDT CKYE-POD Gen2 was developed for the competitive shooter with a focus on
strength, single handed operation and versatile configurations.

NO IMAGE
This bipod is a true work of art, featuring 3 locking positions from front to back - i e
stowed, angled and down. AVAIL ABLE
MDT CKYE-POD Gen?2 is in a league of its own with quick single-handed adjustable
height, allowing you to achieve from 4.5” to 15.5” (standard leg length model), paired
with 170 degrees of cant, 360 degrees of pan capability (sling swivel stud version does
not pan), and an integrated barricade stop.
Mix and match the independent leg heights and angles to create the perfect shooting

position, every time.

The MDT CKYE-POD Gen2 comes standard with it's own spiked foot/claw for ultimate
traction on any surface.

However, if you prefer rubber feet, the MDT CKYE-POD Gen2 Standard and PRS Short
legs will accept any Atlas style feet.

Specifications:

e Single-handed adjustment

Provides ultimate traction with spiked feet (Compatible/interchangeable with
other brands of feet in the Standard and PRS Short legs)

Crafted from hard anodized aluminum

170 degrees of cant - Now with tension adjustment knob

360 degrees of pan (on most models) - Now lockable

Quick release push button Picatinny mount OR Quick adjust ARCA / RRS dovetail
mount

RRS mount requires the purchase of a compatible clamp from Really Right Stuff,
like the SC-LR

Separate tension adjustments for pan and cant features

Built-in barricade stop

Tumble deburred for a smooth tactile feel

PRS Short (approx. 7.5" collapsed, 13" extended)

Standard (approx. 9" collapsed, 15" extended)

Double Pull (approx. 9" collapsed, 18.5" extended)

Triple Pull (approx. 14.5" collapsed, 36" extended)

Weight: starting from 21 oz.

Attributes

¢ Name: MDT Accessories - Bipod - Ckye Pod Gen2 - RRS BTC Mount - Triple Pull Legs - BLK
e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2009725

e Mfr. No.: 106294-BLK

e Color: Black

¢ Material: Anodized Aluminum

e Style: -

¢ Delivery weight: 1.28kg

e UPC: 682157405633
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Sicherheitshinweise fur den MDT CKYEPOD Gen?2
Bipod

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT CKYEPOD Gen2 Bipods. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen Stabilitat und Vielseitigkeit beim SchieBen zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgen.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

¢ Verwenden Sie den Bipod nur fur den vorgesehenen Zweck.

¢ Halten Sie den Bipod von Kindern und unbefugten Personen fern.

¢ Achten Sie darauf, dass der Bipod auf einer stabilen, ebenen Flache positioniert ist, um ein Umkippen zu
vermeiden.

¢ Beriicksichtigen Sie die Umgebung, in der Sie den Bipod verwenden, um potenzielle Gefahren zu
minimieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie den Bipod nur mit kompatiblen Waffen und Zubehor.

Stellen Sie sicher, dass der Bipod korrekt montiert und gesichert ist, bevor Sie ihn benutzen.

¢ Vermeiden Sie es, den Bipod in der Nahe von Personen oder Tieren zu verwenden.

Achten Sie darauf, dass keine Teile des Koérpers oder lose Kleidung in die Mechanik des Bipods geraten.
Nutzen Sie die Héhenverstellung des Bipods mit Vorsicht, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwenden Sie die spiked feet nur auf geeigneten Oberflachen, um ein Abrutschen zu verhindern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Montage des Bipods:

o Befestigen Sie den Bipod an Ihrer Waffe mithilfe der Quick Release Picatinny oder ARCA/RRS
Dovetail Montage.
o Stellen Sie sicher, dass die Montage fest sitzt und alle Teile ordnungsgemaR gesichert sind.

2. Hohenverstellung:

o Um die Hohe des Bipods einzustellen, ziehen Sie den Hebel oder driicken Sie den Knopf fiir die
Hohenverstellung.

o Passen Sie die H6he an, um eine Position zwischen 4,5" und 15,5" zu erreichen.

o Uberpriifen Sie die Stabilitat, bevor Sie die Waffe ablegen.

3. Winkel und PanEinstellungen:

o Stellen Sie den gewinschten Winkel ein, indem Sie die entsprechenden Hebel oder Kndpfe

betatigen.
o Nutzen Sie die 170 Grad Cant und 360 Grad PanFunktionen, um die optimale Schussposition zu
finden.

4. Verwendung der spiked feet:



o Verwenden Sie die spiked feet fir zusatzlichen Halt auf unebenen oder rutschigen Oberflachen.
o Bei Bedarf kénnen Sie auch AtlasStil Gummifulie anbringen.

5. Nach der Nutzung:

o Reinigen Sie den Bipod nach jeder Nutzung, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
o Uberpriifen Sie alle Mechaniken auf Funktionalitat und Sicherheit.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Bipod gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikgerate (WEEE).
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem MDT CKYEPOD Gen2 Bipod, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst des Herstellers oder besuchen Sie die offizielle Website.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewahrleisten. Befolgen Sie diese Richtlinien stets, um eine sichere Nutzung lhres Produkts zu gewahrleisten.



MDT CKYEPOD Gen2 Bipod Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT CKYEPOD Gen2 Bipod. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your bipod. Please read this manual thoroughly before use to understand
safety precautions and proper handling.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure safe use of the MDT CKYEPOD Gen2 Bipod by following all instructions.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety alerts related to this product.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller meets safety requirements.

¢ Special Consumer Focus: Take extra care when using this product around vulnerable groups, such as
children.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the provided contact information from the
retailer or manufacturer.

e Rapid Alerts: Regularly check for updates on unsafe products through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always inspect the bipod before each use for any signs of wear or damage.

¢ Ensure that the bipod is securely attached to your firearm before use.

¢ Do not exceed the maximum height adjustment of 15.5 inches or the minimum height of 4.5 inches.
¢ Use the bipod on stable ground to prevent tipping or instability.

¢ Avoid using the bipod in wet or slippery conditions to reduce the risk of accidents.

¢ Keep hands and other body parts clear of moving parts during adjustments.

¢ Store the bipod in a safe place away from children and pets when not in use.

¢ Do not modify or attempt to repair the bipod without consulting a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Choose the Mounting Option: Select either the Picatinny mount or the ARCA/RRS dovetail mount
based on your firearm compatibility.
2. Secure the Mount: Attach the bipod to your firearm using the quick release push button or the quick
adjust mechanism. Ensure it is tightly secured.
3. Adjust the Legs:
o For singlehanded adjustment, pull the leg to the desired height (between 4.5” and 15.5").
o Lock the legs in place by ensuring the locking mechanism clicks securely.
4. Set the Angle and Cant: Adjust the cant up to 170 degrees and pan up to 360 degrees as needed for
your shooting position.

Usage

¢ Positioning: When in use, position the bipod on stable ground and ensure all legs are fully extended and
locked.

¢ Shooting: Use the bipod to stabilize your firearm while shooting. Adjust the legs independently to
achieve the optimal shooting position.

¢ PostUse Care: After use, ensure the bipod is clean and dry. Store it in a protective case if available.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the MDT CKYEPOD Gen2 Bipod in accordance with local regulations regarding electronic and
metal waste.

¢ Do not dispose of the bipod in regular household waste. Check for local recycling programs that accept
aluminum products.

Contact Information for Further Support

For further assistance or safety inquiries, please contact the retailer or manufacturer from whom you purchased
the MDT CKYEPOD Gen2 Bipod. They can provide you with the most accurate and relevant information.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our priorities. Enjoy
your shooting experience with the MDT CKYEPOD Gen2 Bipod!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el MDT
CKYEPOD Gen2 Bipods

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el MDT CKYEPOD Gen2 Bipods. Este producto esta
disefiado para proporcionar estabilidad y versatilidad en tus actividades de caza y tiro. Es importante seguir
estas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el bipode.

Mantén el bipode fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para su uso.
¢ Inspecciona el bipode antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

No utilices el bipode si presenta dafios visibles o si alguna de sus partes estd suelta.

Guarda el bipode en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza el bipode solo en superficies estables y seguras.

Asegurate de que el bipode esté completamente desplegado y bloqueado antes de usarlo.

No sobrecargues el bipode con un peso que exceda su capacidad de soporte.

Evita el uso del bipode en condiciones climticas extremas que puedan comprometer su seguridad.
Mantén siempre una distancia segura de otros usuarios y objetos mientras usas el bipode.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Bipode:

o AsegUrate de que el drea de montaje esté limpia y libre de obstrucciones.
o Conecta el bipode al soporte Picatinny o ARCA de tu equipo utilizando el sistema de liberacién
rapida.
o AsegUrate de que el bipode esté firmemente asegurado antes de continuar.
2. Ajuste de Altura:

o Utiliza la perilla de ajuste para modificar la altura del bipode de 4.5" a 15.5".
o AsegUrate de que la altura esté bloqueada antes de usar el bipode.

3. Posicionamiento de las Patas:

o Ajusta las patas del bipode segln sea necesario para lograr la posicién de tiro deseada.
o Utiliza las posiciones de bloqueo para asegurar las patas en su lugar.

4. Uso del Tope de Barricada:
o Utiliza el tope de barricada integrado para mayor estabilidad al disparar.
5. Mantenimiento:

o Limpia el bipode regularmente con un pafio seco para evitar la acumulacién de suciedad.
o Inspecciona las patas y los mecanismos de ajuste para asegurarte de que funcionen
correctamente.



Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el bipode, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
 Verifica las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ Siempre considera la posibilidad de reciclar el bipode si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas relacionadas con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, busca la
informacién de contacto proporcionada por el fabricante o el distribuidor autorizado.

Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de tu MDT CKYEPOD Gen2 Bipod de manera segura y efectiva.
Recuerda que la seguridad es lo primero.



Guide de Sécurité pour le Bipied MDT CKYEPOD
Gen2

Introduction

Merci d'avoir choisi le bipied MDT CKYEPOD Gen2. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour
garantir une utilisation s(re et efficace de ton bipied. Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation afin
de comprendre les précautions de sécurité et la manipulation appropriée.

Directives Générales de Sécurité

e Sécurité du Produit : Assuretoi d'utiliser le bipied MDT CKYEPOD Gen2 en suivant toutes les
instructions.

¢ Rappels Améliorés : Reste informé de tout rappel ou alerte de sécurité concernant ce produit.

e Achats en Ligne : Si acheté en ligne, vérifie que le vendeur respecte les exigences de sécurité.

¢ Focus Spécial sur le Consommateur : Prends des précautions supplémentaires lorsque tu utilises ce
produit autour de groupes vulnérables, comme les enfants.

¢ Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, fais référence aux informations de contact
fournies par le détaillant ou le fabricant.

o Alertes Rapides : Vérifie régulierement les mises a jour concernant les produits dangereux via la
plateforme de I'UE Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Inspecte toujours le bipied avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

e Assuretoi que le bipied est solidement fixé a ton arme a feu avant utilisation.

o Ne dépasse pas la hauteur maximale de réglage de 15,5 pouces ou la hauteur minimale de 4,5 pouces.

 Utilise le bipied sur un sol stable pour éviter les basculements ou l'instabilité.

e Evite d'utiliser le bipied dans des conditions humides ou glissantes pour réduire le risque d'accidents.

e Garde tes mains et autres parties du corps éloignées des piéces mobiles lors des réglages.

¢ Range le bipied dans un endroit sir, loin des enfants et des animaux domestiques lorsqu'il n'est pas
utilisé.

* Ne modifie pas ou n'essaie pas de réparer le bipied sans consulter un professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Choisis I'Option de Montage : Sélectionne soit le montage Picatinny, soit le montage ARCA/RRS en
fonction de la compatibilité avec ton arme a feu.
2. Fixe le Montage : Attache le bipied a ton arme a feu en utilisant le bouton de libération rapide ou le
mécanisme d'ajustement rapide. Assuretoi qu'il est bien fixé.
3. Ajuste les Jambes :
o Pour un ajustement a une main, tire la jambe a la hauteur désirée (entre 4,5” et 15,5").
o Verrouille les jambes en place en t'assurant que le mécanisme de verrouillage clique de maniére
sécurisée.
4. Regle I'Angle et I'Inclinaison : Ajuste I'inclinaison jusqu'a 170 degrés et le panoramique jusqu'a 360
degrés selon les besoins de ta position de tir.

Utilisation

¢ Positionnement : Lors de |'utilisation, place le bipied sur un sol stable et assuretoi que toutes les
jambes sont complétement étendues et verrouillées.
o Tir : Utilise le bipied pour stabiliser ton arme a feu pendant le tir. Ajuste les jambes de maniere



indépendante pour atteindre la position de tir optimale.
e Entretien Apres Utilisation : Aprés utilisation, assuretoi que le bipied est propre et sec. Rangele dans
un étui de protection si disponible.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du bipied MDT CKYEPOD Gen2 conformément aux réglementations locales concernant les
déchets électroniques et métalliques.

¢ Ne jette pas le bipied avec les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les programmes de recyclage locaux
qui acceptent les produits en aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute assistance ou question de sécurité, contacte le détaillant ou le fabricant aupres duquel tu as acheté
le bipied MDT CKYEPOD Gen?. lls peuvent te fournir les informations les plus précises et pertinentes.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités. Profite
de ton expérience de tir avec le bipied MDT CKYEPOD Gen?2 !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bipode
MDT CKYEPOD Gen2

Introduzione

Grazie per aver scelto il bipode MDT CKYEPOD Gen2. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per
garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo bipode. Ti preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima
dell'uso per comprendere le precauzioni di sicurezza e la corretta gestione.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare in modo sicuro il bipode MDT CKYEPOD Gen2 seguendo
tutte le istruzioni.

Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo prodotto.
Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza.

Focus Speciale sui Consumatori: Fai particolare attenzione quando utilizzi questo prodotto in presenza di
gruppi vulnerabili, come i bambini.

Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite dal rivenditore o dal produttore.

Avvisi Rapidi: Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui prodotti non sicuri tramite la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Ispeziona sempre il bipode prima di ogni utilizzo per eventuali segni di usura o danni.

Assicurati che il bipode sia saldamente attaccato alla tua arma prima dell'uso.

Non superare I'altezza massima di regolazione di 15,5 pollici o I'altezza minima di 4,5 pollici.
Utilizza il bipode su terreno stabile per prevenire ribaltamenti o instabilita.

Evita di utilizzare il bipode in condizioni di bagnato o scivoloso per ridurre il rischio di incidenti.
Tieni le mani e altre parti del corpo lontane dalle parti in movimento durante le regolazioni.
Riponi il bipode in un luogo sicuro, lontano da bambini e animali domestici quando non & in uso.
Non modificare o tentare di riparare il bipode senza consultare un professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione
1. Scegli I'Opzione di Montaggio: Seleziona tra il montaggio Picatinny o il montaggio ARCA/RRS in base
alla compatibilita con la tua arma.
2. Fissa il Montaggio: Attacca il bipode alla tua arma utilizzando il pulsante di rilascio rapido o il
meccanismo di regolazione rapida. Assicurati che sia saldamente fissato.
3. Regola le Gambe:
o Per la regolazione a una mano, tira la gamba all'altezza desiderata (tra 4,5” e 15,5").
o Blocca le gambe in posizione assicurandoti che il meccanismo di bloccaggio scatti in modo sicuro.
4. Imposta I'Angolo e l'Inclinazione: Regola I'inclinazione fino a 170 gradi e il pan fino a 360 gradi
secondo necessita per la tua posizione di tiro.
Uso

Posizionamento: Quando in uso, posiziona il bipode su terreno stabile e assicurati che tutte le gambe
siano completamente estese e bloccate.

Tiro: Usa il bipode per stabilizzare la tua arma durante il tiro. Regola le gambe in modo indipendente per
ottenere la posizione di tiro ottimale.

Cura PostUso: Dopo l'uso, assicurati che il bipode sia pulito e asciutto. Riponilo in una custodia



protettiva se disponibile.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il bipode MDT CKYEPOD Gen?2 in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici

e metallici.
¢ Non smaltire il bipode nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi di riciclaggio locali che

accettano prodotti in alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore assistenza o domande sulla sicurezza, ti preghiamo di contattare il rivenditore o il produttore dal
quale hai acquistato il bipode MDT CKYEPOD Gen2. Possono fornirti le informazioni pil accurate e pertinenti.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
priorita. Goditi la tua esperienza di tiro con il bipode MDT CKYEPOD Gen?2!



MDT CKYEPOD Gen2 Bipod
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT CKYEPOD Gen2 Bipod. Denne guiden gir essensielle sikkerhetsinstruksjoner for a sikre
trygg og effektiv bruk av bipoden din. Vennligst les denne manualen grundig fer bruk for a forsta
sikkerhetstiltak og riktig handtering.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Produktsikkerhet: Sgrg for trygg bruk av MDT CKYEPOD Gen?2 Bipod ved & fglge alle instruksjoner.
Forbedrede tilbakekall: Hold deg informert om eventuelle tilbakekall eller sikkerhetsvarsler relatert til
dette produktet.

Nettshopping: Hvis du har kjgpt produktet online, ma du sikre at selgeren oppfyller sikkerhetskravene.
Spesiell forbrukerfokus: Vaer ekstra forsiktig nar du bruker dette produktet rundt sarbare grupper, som
barn.

EU kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetshenvendelser, vennligst referer til den oppgitte
kontaktinformasjonen fra forhandleren eller produsenten.

Rask varsling: Sjekk jevnlig for oppdateringer om usikre produkter via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Inspiser alltid bipoden far hver bruk for tegn pa slitasje eller skade.

Sgrg for at bipoden er sikkert festet til vapenet ditt far bruk.

lkke overskrid maksimal hgydejustering pa 15,5 tommer eller minimumshgyden pa 4,5 tommer.
Bruk bipoden pa stabilt underlag for & unnga velting eller ustabilitet.

Unnga a bruke bipoden i vate eller glatte forhold for & redusere risikoen for ulykker.

Hold hender og andre kroppsdeler unna bevegelige deler under justeringer.

Oppbevar bipoden pa et trygt sted, utilgjengelig for barn og kjeeledyr, nar den ikke er i bruk.
lkke modifiser eller prav & reparere bipoden uten a konsultere en profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1.

2.

3.

4.

Bruk

Velg monteringsalternativ: Velg enten Picatinnyfeste eller ARCA/RRS dovetailfeste basert pa
kompatibiliteten med vapenet ditt.
Sikre festet: Fest bipoden til vapenet ditt ved hjelp av hurtigutlgsertrykkknappen eller
hurtigjusteringsmekanismen. Sgrg for at den er godt festet.
Juster bena:

o For justering med én hand, trekk benet til gnsket hgyde (mellom 4,5 og 15,5 tommer).

o Las bena pa plass ved a sgrge for at Iasemekanismen klikker sikkert.
Sett vinkel og kant: Juster kanten opptil 170 grader og panorering opptil 360 grader etter behov for din
skytestilling.

e Posisjonering: Nar den er i bruk, plasser bipoden pa stabilt underlag og serg for at alle ben er fullt

utvidet og Iast.

e Skyting: Bruk bipoden til 3 stabilisere vapenet ditt under skyting. Juster bena uavhengig for a oppna

optimal skytestilling.

e Etter bruk: Etter bruk, sgrg for at bipoden er ren og tarr. Oppbevar den i en beskyttende veske hvis

tilgjengelig.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste MDT CKYEPOD Gen2 Bipod i samsvar med lokale forskrifter angaende elektronisk og metallavfall.
¢ |kke kast bipoden i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for lokale resirkuleringsprogrammer som aksepterer
aluminiumsprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For videre assistanse eller sikkerhetshenvendelser, vennligst kontakt forhandleren eller produsenten du kjgpte
MDT CKYEPOD Gen2 Bipod fra. De kan gi deg den mest ngyaktige og relevante informasjonen.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er vare prioriteringer.
Nyt din skyteopplevelse med MDT CKYEPOD Gen2 Bipod!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bipodéw MDT
CKYEPOD Gen2

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bipodu MDT CKYEPOD Gen2. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla o zapewnieniu
stabilnosci i wszechstronnosci podczas strzelania. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z bipodu,
prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenhstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Produkt jest przeznaczony do uzytku tylko przez osoby, ktére majg doswiadczenie w obstudze sprzetu
strzeleckiego.

¢ Przechowuj bipod w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

¢ Regularnie sprawdzaj bipod pod katem uszkodzeh lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

e Uzywaj bipodu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie stosuj go do innych celéw.

e Zawsze miej na uwadze otoczenie, w ktérym korzystasz z bipodu, aby unikna¢ zagrozen dla siebie i
innych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze bipod jest prawidtowo zamocowany do broni przed rozpoczeciem strzelania.

Zawsze korzystaj z bipodu na stabilnym i rownym podtozu.

Nie przeciazaj bipodu, stosujgc go z bronig, ktéra przekracza jego maksymalne limity.

Zawsze badz swiadomy otoczenia i 0s6b w poblizu podczas korzystania z bipodu.

Nie uzywaj bipodu w warunkach ekstremalnych (np. silny wiatr, deszcz), ktére mogg wptynaé na jego
stabilnos¢.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja bipodu:

o Zdejmij bipod z opakowania i upewnij sie, ze wszystkie elementy sq w dobrym stanie.

o Przymocuj bipod do broni za pomocg mocowania Picatinny lub ARCA/RRS, zgodnie z instrukcjami
producenta.

o Upewnij sie, ze bipod jest dobrze zamocowany i stabilny przed uzyciem.

2. Uzytkowanie bipodu:

o Uzyj jednorecznego mechanizmu regulacji, aby dostosowac wysokos¢ bipodu do swoich potrzeb.
o Ustaw nogi bipodu w odpowiednich pozycjach blokady (schowany, pod katem, w dét).
o Sprawdz, czy bipod jest stabilny i nie ma luzéw przed rozpoczeciem strzelania.

3. Konserwacja:
o Regularnie sprawdzaj bipod pod katem uszkodzen.

o Czys$¢ bipod wilgotng szmatka, aby usung¢ zanieczyszczenia.
o Przechowuj bipod w suchym miejscu po kazdym uzyciu.

Instrukcje Utylizacji

o W przypadku, gdy bipod jest uszkodzony i nie nadaje sie do dalszego uzytku, nalezy go zutylizowac
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw.



¢ Unikaj wyrzucania bipodu do zwyktych smieci, jesli zawiera materiaty, ktére mogga by¢ szkodliwe dla
Srodowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytanh lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania bipodu MDT CKYEPOD Genz2,
prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem lub serwisem wsparcia.

Dziekujemy za wybér bipodu MDT CKYEPOD Gen2. Przestrzeganie powyzszych wskazéwek pomoze zapewnic
bezpieczne i efektywne korzystanie z naszego produktu.



MDT CKYEPOD Gen2 Bipod Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT CKYEPOD Gen2 Bipodin kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on aina kaytdssasi turvallisessa ymparistdssa.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kéyta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al kayta tuotetta, jos se ei toimi odotetulla tavalla.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta bipodia vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta bipodi on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

Saada jalkojen korkeudet ja kulmat huolellisesti varmistaaksesi vakaan ampumaasennon.
Valta akillisia liikkeita tai voimakasta painetta bipodiin kayton aikana.

Huolehdi siitd, ettd ymparillasi ei ole esteitd, jotka voisivat aiheuttaa onnettomuuksia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista bipodi pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
o Kiinnita bipodi tarvittavaan asentoon, kayttaen Picatinny tai ARCA/RRSkiinnitysta.
o Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan.

2. Kaytto:

o S3ada jalkojen korkeudet yhdella kadella halutulle korkeudelle (4.5” 15.5").

o Kaanna bipodia 360 astetta tai kallista sitd 170 astetta tarpeen mukaan.

o Varmista, etta kaikki saadoét ovat lukittuja ennen ampumista.

o Kayta piikkijalkoja parhaan pidon saavuttamiseksi. Jos kaytat kumijalkoja, varmista niiden
yhteensopivuus.

Havitysohjeet
e Havitd tuote ymparistdystavallisesti paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, vaan kayta erikseen merkittyja
kierratyspisteita.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuote
mukana, jotta voit antaa tarvittavat tiedot.

Muista, ettd turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita ja nauti MDT CKYEPOD Gen2 Bipodistasi
turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for MDT CKYEPOD Gen2
Bipods

Introduktion

Tack for att du valt MDT CKYEPOD Gen?2 Bipod. Denna bipod ar designad for att ge stabilitet och mangsidighet
for jagare och tavlingsskyttar. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las
och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid bipoden f6r skador innan anvandning.

Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Hall bipoden och dess delar utom rackhall fér barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid bipoden pa stabila och plana ytor for att férhindra att den valter.

Justera hojden och vinkeln pa benen pa ett kontrollerat satt for att undvika skador.

o Anvand spikfotterna pa ratt satt for basta grepp och stabilitet.

Undvik att anvanda bipoden i ogynnsamma vaderférhallanden, som kraftig vind eller regn, om det inte ar
nédvandigt.

Kontrollera att alla lasningspositioner &r korrekt instéllda innan du anvander bipoden.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av bipoden:

o Fast bipoden pa ditt vapen med hjélp av Picatinnyfastet eller det justerbara ARCA/RRS sparfastet.
o Se till att fastet ar ordentligt atdraget for att forhindra att bipoden lossnar under anvandning.

2. Justering av hojd och vinkel:

o FOr att justera hojden, tryck pa justeringsknappen och dra upp eller ner benen till 6nskad hojd.
o Justera vinkeln genom att luta bipoden till dnskad position och |asa fast den.

3. Anvandning av spikfotter:

o Nar du anvander spikfotter, se till att de ar ordentligt fasta och i kontakt med ytan fér basta grepp.
o Om du byter till gummifotter, sakerstall att de ar kompatibla med bipodens ben.

4. Nedpackning av bipoden:

o For att falla ihop bipoden, tryck pa lasknappen och vik benen inat.
o Forvara bipoden pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallshantering

N&r bipoden nar slutet av sin livscykel, vanligen f8lj lokala riktlinjer for avfallshantering. Atervinn delar av
bipoden dar det &r méjligt, speciellt aluminiumkomponenterna, for att minska miljépaverkan.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om saker anvandning av MDT CKYEPOD Gen?2 Bipod, vanligen kontakta
tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av MDT
CKYEPOD Gen?2 Bipod. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Pokyny pro bezpecné pouzivani MDT CKYEPOD
Gen2 Bipod

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT CKYEPOD Gen2 Bipod. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval stabilitu
a univerzalnost pfi lovu nebo zavodnim stfelbé. Abychom zajistili vase bezpeci a maximalni vyuziti produktu,
prosim, dikladné si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si peclivé prostudujte vSechny instrukce a varovani.

Produkt pouzivejte pouze k jeho zamyslenému ucelu.

Ujistéte se, ze mate vhodné znalosti a dovednosti pro bezpecné pouzivani bipodu.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani bipodu dodrzujte vSechna mistni pravidla a predpisy tykajici se stfelby a lovu.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je bipod v dobrém stavu a zda nejsou pfitomny zadné viditelné
poskozeni.

Pfi nastaveni vysky bipodu se ujistéte, Ze je stabilni a pevné umistén.

Nepouzivejte bipod na kluzkych nebo nestabilnich povrsich.

Pfi manipulaci s bipodem budte opatrni, aby nedoslo k poranéni zplsobenému ostrymi hroty.

¢ Pfi pfenaseni bipodu vzdy zajistéte, aby byly nohy slozeny a aby nedoslo k nahodnému otevfeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace bipodu:

o Ujistéte se, ze mate kompatibilni montazni systém (Picatinny nebo ARCA/RRS).
o Podle potfeby pfipevnéte bipod k vasi zbrani pomoci rychlého uvolnéni nebo montézniho systému.
o Zkontrolujte, zda je bipod pevné pfipevnén a stabilni.

2. Nastaveni vysky:

o Uchopte ovladaci knoflik a nastavte vysku bipodu jednou rukou.
o Ujistéte se, Ze je vySka nastavena na pozadovanou Uroven (mezi 4.5” a 15.5").
o Zkontrolujte, zda je bipod stabilni a bezpecné zajistény.

3. Pouziti bipodu:

o Umistéte bipod na stabilni povrch a ujistéte se, Ze je v rovné poloze.
o Pouzijte zdmkové polohy pro zajisténi stability (slozeny, naklonény a dold).
o Pri stfelbé se ujistéte, ze je bipod spravné nastaven a zajistén.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu postupujte podle mistnich predpisl o odpadu.

e Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zvazte jeho ekologickou likvidaci.

¢ Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje materialy, které mohou byt Skodlivé pro
Zivotni prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, pouziti nebo Gdrzby produktu se obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné Cisla modelu a zakoupeného mista.

Dékujeme, Ze dbate na bezpeclnost a uzivate si pouzivani MDT CKYEPOD Gen?2 Bipod.
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